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Juni.

Ks giebt viele dem Wasserschierling ihnliche Pflanzen,
daher ist die Kennfnis derselben notwendig und niitzlieh.

Die bekanntesten sind folgende, welche gleichfalls
an Wasserridndern wachsen:

Swum  latifolium, marek szerokoliSciowy, Berula
angusitfolia, marek waskoliSciowy, Phellandrium ( Oenanthe )
quaticum L., konski hu;lt' wodny.

Coniunt naculatum, $winia wesz plamista, gefleckter
Schierling. Diese Pflanze gehort zu den giftigen, betiiu-
benden Pflanzen des Landes. Sie istsauch den Haustieren
schiidlich, vergiftet Hunde, Schweine, Sechafe, Kaninchen
und ist aueh fiir das Hausgefliigel und alle Vogelarten ein
echtes Gift. Dem Hornvieh, den Pferden, den Mauleseln,
den Ziegen, Wolfen und IFiichsen soll sie wenig schaden,
den Pferden nur einen Kopfschwindel verursachen, Niisse
und Pflaumenkerne, in einen h m Aufguss der Blitter
gelegt oder gekocht, sollen Maulwiirfe und Feldmiuse titen.
Bs sind viel Vergiftungsfille vorgekommen, von denen wir
einige erwilhnen wollen,

Kin Winzer nebst seiner Frau verfielen nach dem

Genuss von gellecktem Scehierline um Mitternacht in Raserei.

sprangen auf und liefen wie wahnsinnig umbher.,

Kin Moneh ass Fische, welche statt mit Petersilie mit
dieser Pllanze bereitet waren und verfiel in mehrmonatlichen
Walinsinn.

Zwei Geistliche verspiirten bald nach dem Genuss
von Fleiseh, welches mit der Wuarzel des Schierlines gekocht
war, die Wirkung des Giftes. Der eine glaubte eine Gans

und stiirgte sich in den nahen See. der andere




hielt sich fiir eine Ente und ging in das Wasser, um seine
innere Glut zu kiihlen.

Diese Pflanze blieb dem inneren Gebrauch lange fremd,
bis sie der kaiserliche Arzt Sterk (Stoerk) der Vergessenheit
entriss und ihr einen Platz trotz des Kampfes mit van Hiin
unter den wichtigen Mitteln anwies. Tissot und Krapf
unterstiitzten, Henkel, Ludwig, Erhard und Schmucker
lingneten die Notwendigkeit der Anwendung.

Man konnte behaupten, dass diese Pflanze ein Be-
standteil des Trankes war, welchen der zum Tode ver-
urteilte Sokrates getrunken hat,

Einigen zufolge soll nicht nur Conium maculatum
allein, sondern auch Cicuta viresa jene giftige Pflanze ge-
wesen sein, aus welcher die Griechen das Gift bereiteten,
durch welches sie ihre zum Tode verurteilten Mitbiirger
vergifteten und durch welche Sokrates sein Leben geendigt
haben soll. Doch ist dies schwer zu entscheiden, da wir
erstlich nicht alle Pflanzen des Altertums kennen und man
iiberdies bezweifeln muss, ob die Pflanzen des Dioskorides
identisch mit den Pflanzen des spiiteren Griechenlands sind,
denn die Griechen nennen xovotoy (xaveroy) die Pflanze,
von welcher sich bei Dioskorides aus Anasarba und im
Leben des Marc Aurel von Tessel mehrere Beispiele finden.

Da der Schierling mit vielen Pflanzen verwechselt
worden ist, so erscheint es nicht unangemessen, ihn kurz
zu beschreiben.

Die Blitter sind glatt, die unteren dreifach gefiedert,
die Bliittchen lanzettlich, fast ganz ungeteilt. Die oberen
Bliitter sind einfach gefiedert, die Blittchen wie die unteren;
oberseits dunkelgriin, etwas gliinzend, glatt, unterseits
blassgriin mit etwas hervorstehenden Mittel-Rippen und
mit weiss endigenden Zihnen. Die Blattstiele sind rund,

rohrig, glatt, am Grunde scheidenformig,  Die oberen und
die Seitendolden sind etwas hervorstchend bauchig, die
Bliiten weiss. Die allgemeine Hiille ist gewihnlich fiinf-
blittrig, abfallend, die linearen Blittchen sind riickwiirts

gekriimmt, die Hillehen dreibliittrig, einseitswendig, die
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Bliittchen sind eilanzettformig, scharf geendigt und abwiirts
geneigt. Die Blumenkrone ist fiinfblittrig, die Blumenblitter
sind weiss, gleich und fast herzformig ausgeschweift, die
Staubbeutel rundlich, zweificheriz. Der Fruchtboden ist
kugelig, eiférmig, der Stempel fadenformig, die Narbe
stumpf. Der Same ist eiformig, fiinfrippig, die Rippen sind vor
der Reife gekerbt. Der aufrechte Stengel ist vier bis sechs
Fuss hoch, rund, leicht gestreift, glatt, und zeigt — beson-
ders am Grunde — viele briiunlich-scharlachrothe Flecke,
die man auch an den rinnenférmig glatten Blattstielen
wahrnimmt. Die Wurzel ist spindelfsrmig, kurz und hart
und besitzt wenig Wurzelfasern.

Aethusu Cynapium L., bzducha, szalefi blekot, Garten-
gleisse, Hundspetersilie, kleiner Schierling; Fools Parsley,
Lesser Hemlock, englisch; petite cigiug, faux persil, cigiué
des jardins éthuse, ache des chiens, franzosisch. In Giirten.

Es gehort die Pflanze zu den einheimischen Giftpflanzen
ihnelt einerseits der Petersilie, andrerseits dem gefleckten
Schierling; deshalb ist ihre Kenntnis notwendig.

Von der Petersilie unterscheidet sich die Hundspeter-,
silie dadurch, dass die einfache einseitige Hiille lange, scharf
geendete, unterseits glinzende Blittchen hat: von dem ze-
fleckten Schierling, mit welchem sie nur in der Jugend
verglichen werden kann, durch die glinzenden, bedeutend
breiteren Blitter; ausserdem sind die Blittchen der Hunds-
petersilie dreiteilig, viel zahlreicher und schmiler als bei
der Petersilie, scharf geendet, geziihnt. Die Bliittchen der
Petersilie sind dreiteilig, breit, in drei keilfirmige, fast ge-

zihnte Lippchen geteilt, Die Bliiten der Hundspetersilie

sind vollstindig weiss; die der Petersilie gelblich-griin ; der
Stengel der Hundspetersilie ist fast ganz olatt und bliulich-
griin, der der Petersilie gefurcht und griin.

Die Pflanze ist nicht so giftig wie der \\’u,x':cvl'sf'.|li{:,r]jng’
aber um so fiirchterlicher, als sie leicht unter die Garten-
pflanzen geraten kann. Die Wiederkiiuer fressen sie ohne
Schaden.
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Ranunculus aquatilis Allioni (Batrachium aquatile),
jaskier wodny, Wasser-Hahnenfuss, Szcepowice; stehende
(Gewiisser.

Wie alle Hahnenfussarten, so ist der Wasser-Hahnen-
fuss, besonders die Bliiten und das Kraut, giftig. Die
Qehiirfe desselben verursacht am Korper des lebenden
Menschen Blasen, und schon der Geruch reizt die Schleim-
haut der Nase.

Ranunculus Lingua L., jaskier wielki, Gross-Hahnen-
fuss (sic!). Posen in den Altwassern der Warthe. Diese
Pflanze ist so giftig, dass das Vieh, welches sie frisst, stirbt.

R. sceleratus L., jaskier jadowity, Gift-Hahnenfuss.
Die Wurzel dieses Hahnenfusses hat im Mai keine Schiirfe,
alle anderen Theile sind sehr giftig. Die Bliiten, die Staub-
fiden und der Saft verursachen Jucken, Ritung der Haut,
Brennen, Anschwellung und Blasen. Der Genuss erregt
Brennen in der Luftrohre, Magenkrampf und ein erzwungenes
Lachen. Bisweilen tritt der Tod gin. Gegenmittel sind O,
Butter. warmes Wasser und Mileh, wie Frank versichert,
Qeiner Lachen erregenden Wirkung wegen halten einige
diese Planze fiir die Herba sardoa des Dioscorides. Haller
hingegen beweist, dass es Oenanthe crocata ist,

R. bulbosus L., jaskier gléwkowy, knolliger Hahnen-
fuss. Kosten, Obra-Niederungen. Diese Pflanze ist noch

iftiger, als die vorige. Der grossen Schiirfe und der
Bigenschaft wegen, auf der Haut Blasen zu ziehen, Tiit
Kropf, dieselbe statt der spamischen Fliegen zu benutzen.

R. arvensis L., jaskier rolowy, Acker-Hahnenfuss.
Ozarkow bei Kosten, auf Ackern. Die Bliitter und Bliiten
sind itberaus beissend und giftig. Ein Hund, welchem man
pin Lot des Saftes eingab, quiilte sich drei Tage lang unter
sehrecklichen Krimpfen, bis er starb.

R. flammula L., jaskier plomieficzyk, jaskier maty,
beissender Hahnenfuss. Kosten, Thiler an der Obra. Die
heissende Schiirfe verursacht Blasen auf der Haut und be-

wirkt bei den Kihen Lungenentziindung. Alles Vieh meidef




diese Pflanze. Durch das Trocknen geht die beissende
Wirkung verloren,

Jetriiger benutzen den beissenden Hahnenfuss zur
Erregung des Mitleids und der Aufmerksamkeit. Sie be-
streichen verschiedene Kirperstellen, welche dadurch ceritet
werden, anschwellen, brennen und einen scharfen Saft
absondernde Blasen erhalten,

Oenanthe fistulosa L., kropidio dete, rohrige Reben-
dolde. Kosten, Oeczkowice. Gehdrt zu den Giftpflanzen
und hat schon viele Vergiftungsfille verursacht. Mit Recht
warnt Gmelin vor ihrem innerlichen Gebrauch.

Kein Vieh beriihrt diese Pflanze, welehe man daher
an der Stelle sammeln kann, wo alles librige abgeweidet
ist. Der besonders in der Wurzel vorhandene Saft ist Ekol
erregend und bitter. Der zufillice Genuss dieses Giftes
verursachte bei einem Soldaten Verdrehen der Augen,
Krampf der Kinnladen, Geistesverwirrung und schliesslich
den Tod. FEin andrer Mensch soll nach dem Berichte des

Herrn Samuel Halle fiinf Loffel dieses Pflanzensaftes co-

trunken haben.  Ubelkeit, ein unertriiglicher Kopfschmerz,

Erbrechen, Verlust des Verstandes, K rimpfe traten ein, bis nach
drei Stunden der Tod den Leiden desselben ein Ende machte.

Pedicularis palustris L., gnidsz, wszak blotny, Sumpf-
Liusekraut, englisch: Marsh Lousewort. Posen, hinter der
Unter-Wilda.!) Gehért zu den scharfen und ,beissenden®
Pflanzen der Gegend und schadet dem Vieh., welches os
frisst. An Beispielen von Vergiftungen der Menschen fehlt
es. (Gleichwohl zihlen viele alte Schriftsteller das Tiiuse-
kraut zu den scharfen Giftpflanzen, nur Gleditseh hilt sie
fiir eine ,beissende* und scharfe Pflanze. Den gebriiuch-
lichen Namen soll sie — nach einer irrtiimlichen Uber-
lieferung des Volkes — von der Higenschaft, dem Vieh
Liiuse zu verursachen, haben.

Antirrlunum  Orontun L., wyélin cieleca gléwka,
wildes Léwenmaul. Lesser Snapdragon engl. Liebt lehmig-

Auch heute noch dort,
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sandigen und kalkigen Boden; gehrt zu den einheimischen
Giftpflanzen. Das Vieh beriihrt die Pflanze nicht. Die
Frucht zeigt beim Aufspringen den Hirnschidel eines Affen,
eines Hundes, eines Kalbes.

Scutellaria galericulata L., tarczyca chelmik, gem.
Helmkraut. Posen, am Fluss nach Olszak zu.

Coronilla varia L., babie zgby ciecidreczka upstrzona,
Kluk, [Hier fehlt der deutsche Name.] Meseritz, Kosten.
Auf Ackern.

Carduus natans L., oset pizmowy, {iberhiingende Distel.
Olszewo. Rasenpliitze.

Nymphaea alba L., grzybief biaty Kluk, weisse Teich-
rose. Posen bei Olszak und Borek, Bronikowo bei Schmiegel;
stehende Gewiisser. Die weisse Farbe wund die ganze
innere Anordnung dieser Zierde unserer einheimischen
Gewiisser ist so angenehm und einnehmend, dass man nicht

notwendiger Weise ein Pflanzenfreund zu sein braucht,
sondern nur ein Freund des Schonen, um sie lieb zu
gewinnen. Eine schine Pflanze! Welche Zierde wiirde sie
in stehenden Gewiissern unserer Girten sein!

Die Bliiten erheben sich an langen Stielen iiber die
Oberfliche des Wassers. Prosper Alpinus berichtet, dass die
agyptischen FEinsiedler sich der Wurzel als Arzneimittel
bedienten. Detharding empfiehlt sie als Fiebermittel.

Nenuphar lutea (sic!) (Nuphar Iuteum)  [Ohne
deutschen Namen]. Baczywie 2zélte, grzybiefi z6élty Kluk.
In Schweden bedient man sich in Zeiten der Not der Wurzel
als Zusatz zum Brod. Nach Morin enthilt sowohl die
vorige wie diese Pflanze viel Stirkemehl und Zucker.

Geum rivale L., kuklik wodny, Sumpf-Benediktenkraut.
Itowiec.

G. urbanum L., kuklik gwozdzikowy, gem. Benedikten-
kraut; Itowiec. Die im Friihling gesammelte Wurzel ist
ein sehr wichtiges heimisches Arzneimittel. KEs wire zu
wiinschen, dass die in Miissiggang ihr Leben verbringenden
Stadt- und Landbewohner lieber die heimischen Arzneipflanzen
sammelten und sich und anderen einen Nutzen schafften.




Solanum Dulcamara L, dsianka stodkogérz, Nacht-
schatten, Bittersiiss. Szezodrowo bei Kosten. Gehirt zu
den wichtigen heimischen Arzneipflanzen,

Campanula glomerata L., dzwonek skupiony, kniiuel-
bliitige Glockenblume; Posen, Hiigel.

C. persicifolia L., dzwonek brzoskwiniolistny, pfirsich-
bliitterige Glockenblume; Posen, Hiigel,

Lychnis dioica L.( Melandryum album ) firlotka oddzielno-
piciowa, weisse Lychnis, Kielczewo, Aecker. Die Wurzel
wurde frither unter dem Namen Saponarice albae radix
gebraucht. Jetzt ist sie der Vergessenheit verfallen.

L. viscosa L. (Viscaria wvulgaris), firletka smolka.
klebrige Lychnis. Bedlewo, Schonungen. Unkundige halten

diese Pflanze fiir ,gorycska zéito ziemna®.') Ein beden-
tender Unterschied in den Folgen erfordert durchaus die
Kenntnis des Unterschiedes, denn die erste ist eine wichtige

Arzneipflanze, die zweite ein Viehfutter,

L. flos cuculi L. (Coronaria flos cuculi), firletka kukulka,
Kukucks Lychnis. Sierakowo, Wiesen. Liebt einen humus-
reichen, sandigen Boden. Ein gutes Viehfutter.

Stellaria palustris Rets (glauca), gwiazdownica blotna
Sumpfsternkraut. Posen, grasreiche Thiiler.

Thymus Acinos L. (Calamintha Acinos), tymian
bazylijkowy, Berg-Thymian. Posen, Hiigel bei Borek. Herr
Crome ist der Ansicht, dass diese Pflanze ein Zeichen von

3

Mergelboden ist; er sah sie immer auf trockenen Hiigeln,
welche in der oberen Lage 4—8 pCt. kohlensauren Kalk
enthielten. Unter dieser Lage fand sich Thon-Mergel. Ein
starker aromatischer Geruch zeigt die Arzneikriifte an.
Thymus Serpyllum L., tymian macierzanka. Feld-
Thymian, wilder Thymian, franz, Serpolet; engl. Wild-
Thyme, Mother of Thyme. Diese Pflanze verbreitet schon
von Weitem jenen angenehmen Duft, welcher die Acker-
scheide, die Hiigel und Haine von Chwatkowo bei Gnesen
zur Zeit des Sommerhalbjahres auszeichnet. Die Pflanze

1) Welche Pflanze gemeint ist, lisst sich nicht feststellen,

gorycska = Enzian (Gentiana),
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liebt lehmigen Sandboden, verachtet aber auch den reinen
Sandboden nicht,

Obgleich die franzisischen Schriftsteller ihrer guten
Eigenschaften nicht erwihnen, so behauptet sie doch die
erste Stelle unter den vortrefflichen Arzneimitteln wund
cehirt zu den niitzlichsten Arzneipflanzen. Die Bienen
besuchen ihre Bliiten reichlich. Ob sie bei der Drehkrankheit
der Schafe niitzlich ist, bezweifeln die Sachverstindigen,
unter ihnen Herr Crome,

Myosotis palustris L., niezapominajek blotny, Sumpf-
Miuseohr. Niederungen.

Echinospermum Lappule L. (Lappula wmyosotis),
jezownik lapianowy, klettenartiger Stachelsame. Kosten,
Hiigel.

Salvia pratensis L., Szalwia lakowa, Wiesen-Salbey.
Kobylnik. Die arzneiliche Anwendung ist der des Garten-
Salbey iihnlich. Die Fiirberei verdankt der Pflanze eine
schwarzbraune dauerhafte Farbe. Das Vieh beriihrt sie
ithrer Hirte wegen nicht. Graumiiller meint, dass ihr Zu-
satz zum Bier statt des Hopfens es zwar stiirker, aber
gesundheitsschiidlich macht. Frither war die unter dem
Namen Herba et Semen Hormini officinell,

Fhyteuma spicatume L. rapunkut dziki, kiosowy,

dhrentragende Rapunzel. Gross-Itowiee, Schonungen. Liebt

Kalkboden. Wurzel und Blitter werden in der Kiiche
benutzt, das Vieh frisst sie gern, die Bienen suchen sie
auf. Sie gehort zu den Campanulaceen., Die Blumenkrone
ist fiinfteilic, die Frucht 2—3 fiicherig, seitlich auf-
springend.

Anagallis ploenicea Hoff. (arvensis), kurzyS$lad czer-
wony, k. pospolity, gem. Gauchheil, Hiithnerdarm, rote Miere;
franz.: Mouron, engl.: Searlet Pimpernel. Bronikowo. Liebt
kalkigen und sandigcen Lehmboden, doch scheint sie auf
frischgediingten Ackerfeldern am liebsten zu wachsen.

Sie hat zuerst einen Kriiuter-, dann einen scharf
bitteren Greschmack ohne Duft. Grenier und Orfila behaupten,
dass eine grosse Quantitit der Pflanze Vergiftungserschei-
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nungen und den Tod herbeifiihren kann. Ein miissioer
Genuss heilt viele Krankheiten. Das graue Altertum
lobt sie gegen den Biss der Tiere. Rufus Ephesius
empfiehlt das Kraut zuerst gegen Wasserscheu. Spiiter
riihmen es Brum, Cartheuser, Rawenstein, Bruch, Kempf,
Steller, R. A. Vogel, Gelin, Dziarkowski. Bs ist sicher ein
Gegenmittel und derjenige thut wohl, welcher es sammelt
und fiir den Fall der schrecklichen Krankheit aufbewahrt.
Man giebt dem Ungliicklichen vor Ankunft des Arztes ein
Pulver von 20—80 Pfefferkérnern Gewicht zweimal tielich
in einem Aufguss dieses Krautes. Nicht-Arzte thun iibel
daran, wenn sie in der Meinung, viele Krankheiten kurieren
zu konnen, erst im letzten Augenblicke irztliche Hilfe her-
beiholen; sie thun jedoch wohl daran, etwaige geeignete Mittel
vor der zu erwartenden Ankunft des Arztes anzuwenden.

Veronica of ficinalis L., przetacznik zwyczajny, Ehren-
preis; engl. Common Speedwell. Czempin, Moschin, Wilder.
Liebt Lehmboden und Lehmsand. Durch die Autoritit
Friedrich Hoffmanns der Vergessenheit entrissen, muss der
Ehrenpreis noch bis zum heutigen Tage als eine niitzliche
Pflanze erachtet werden. Wer ein Freund der Landes-
erzeugnisse und Hausmittel ist, findet in vielen Fillen
durch ihn Hilfe.

Pferde, Hornvieh, Ziegen, Schafe und Schweine geniessen
ihn. In den Zeiten des Aberglaubens hatte er in den
Giirten zum Zweck der Anwendung gegen bise Geister den
ersten Platz. Eine Abkochung desselben mit Schwefelsiure

giebt eine schwarze Tinte. Die Tieriirzte gebrauchen #hn
bei Lungen- und Driisenkrankheiten der Haustiere. Zu
Pulver gerieben und mit Salz gemischt soll er gegen Husten

des Hornviehes niitzlich sein. In den Apotheken wird
Herba und Flores Veronicae gefithvt. Der Name Verowica
soll sich aus dem lateinischen were wnica herleiten,
Hieracium echioides Lummitser, jastrzebiec zmijowy,
natterkopfblittriges Habichtskraut. Sehr hiinfig!). Borowo.

') Eine in der Provinz seltene Pflanze. Hier liegt eine Ver-

wechselung vor.
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Hieractum (Crepis) paludosum, jastrzebiec blotny,
Sumpf-Habichtskraut. Gr. Itowiec.

H. umbellatum L., jastrzebiec okétkowy, doldenbliitiges
H. Kosten. Mit Alaun giebt es eine vortreffliche rote
Farbe. Die Bienen besuchen die Bliiten, die Schweine
fressen es gern.

Lapsana communis L., mlecz pospolity, gemeiner
Rainkohl. Kosten, Obra, Wiesen. Friiher officinell unter
dem Namen Lapsanae Herba recens.

Achyroplorus maculatus Scopolt, itka plamista, geflcktes
Frendenkraut. Fruchtbare Felder, iippige Wiesen, Haine,
Wiesenbiiche, Wiilder von Itowiec.

Tragopogon major L, $mientannik wjgkszy, kozi bréd
wigkszy grosser Bocksbart. Kosten, Grashiigel.

Scirpus Sylvaticus L. (silvaticus), sitéwie leSne, Wald-
Binse. Kosten, Obra-Ufer. Veriistelt sich sehr und trigt
auf diese Weise zur Humusbildung bei. Das Vieh geniesst
nur die jungen Pflanzen.

S. lacustris L., sitowie jeziorne, See-Binse. Itowiec,
stehende Gewiisser. Wurzel und Samen wurden frither in
den Apotheken vorriitig gehalten als Funci maximi seu
Scirpi majoris radix, semina. Wird in vielen Liindern
Europas zum Korbflechten gebraucht. Zum Dachdecken
eignet sich die See-Binse besser als das Rohr. Die Tartaren
machen Sommerzelte daraus.

Aira (Catabrosa) aquatica L., $miatek wodne proso,
Wasser-Schmiele. Kosten, Obra-Ufer, Gehirt zu den schiinsten
einheimischen Griisern. Wiichst auf feuchtem, humusreichem,
mit Sand gemischtem, aber auch auf Sandboden.

Koeleria cristata Persoon, Smialek grzebieniasty,
kiimmige Kolerie. Kobylniki. Hain.

K. glauca R, $mialek siwawy. Kosten. Birkenwilder.
Zum Fruchtbarmachen und zum Befestigen des Sandes
verdient die K. in erster Linie erwiihnt zu werden.

Briza media L., drzazka $rednia, gem. Zittergras, engl.:
Common quaking Grass. Liebt besonders Kalk- und Lehm-
boden.




Dactylis glomerata L.
Kniiuelgras, engl. Rough coksfoot-grass. Der erste Schnitt
ist der beste.

psia trawa kupkowa, gem.

Holcus lanatus L., trawa miodowa welnista, wolliges
Honiggras, engl. Meadow Soft-grass. Kosten, Obra-Wiesen.
Wird mehr gepriesen, als es verdient (Crome).

Cynoglossum officinale L., psi jezyk zwyczajny, gem.
Hundszunge. Pianowo, an Wegriindern und trockenen
Hiigeln,

Trifolium alpestre 1., koniczyna leéna, Wald-Klee,
Gotebin. Ist jung ein gesundes Viehfutter. Verdient wegen
des schnellen Hartwerdens nicht gepflegt zu werden. Wird
von Bienen gesucht. Liebt lehmigen und lehmig-sandigen
Boden,

T. montanum, koniczyna targownik, Berg - Klee,
Borowo. Die Frauen winden zum Fronleichnamsfeste
Krinze ans demselben. Nur der junge Bergklee ist ein
gutes Viehfutter. Liebt kalkhaltigen und sandigen Lehmboden,

1. hybridum, koniezyna nieprawdziwa, Bastard-Klee.
Kielczewo, Obrawiesen. Des guten Futters wegen empfiehlt
Herr Crome, Professor in Moglin, seinen Anbau. Die Bliiten
werden von den Bienen besucht. Gedeiht auf Lehm- und

etwas kalkigem Boden.

T. repens L., koniczyna lazaca, weisser Klee, engl.:
White Trefoil, Dutch Clover. Kosten, Obrawiesen. Wird
von Bienen aufgesucht.

1. pratense L., koniczyna lakowa, wilder Wiesen-Klee.
Wird von Bienen besucht und ist ein vortreffliches Viehfutter,

1. medium L., koniczyna Srednia, mittler Klee. engl. :
Zigzag Trefoil. In der Jugend ein beliebtes Viehfutter.
Liebt lehmigen und sandig-lehmigen Boden.

Juli,
Agrimonia Eupatoria, jablecznik, oem. Odermennig
Kin sehr angenehmer Apfelgeruch ist die Veranlassung zu
seinem Namen: Jablecznik (von jabtko, Apfel).- ' Bronikowo
bei Schmiegel.
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Genista tinctorie L., janowiec farbierski, Firber-
Ginster. Liebt Lehmboden. Dient zur Bereitung einer
gelben Farbe (Schiittgelb). Wird von Bienen besucht.

Astragalus glycyphyllos, traganek, wilezy groch,
wildes Siissholz. Strykowo. Wird vom Vieh gern ge-
fressen. Der Anbau ist nicht lohnend.

Helianthemum wulgare Girtner (H. Chamaecistus),
stoneczko zwyczajne, gem. Sonnenrischen. Strykowo.
Waldungen.,

Orchis (Gymnadenia) conopsea L., storczyk musznik;
st. wysoki Kluk, fliegenartige Orchis. Malewo bei Gostyn.

Pedicularis  sylvatica,') gnidosz leSny, Wald-Liuse-
kraut. Gehort zu den scharfen einheimischen Pflanzen und
iibt auf die Tiere, welche es fressen, einen schiidlichen
Einfluss aus.

Anthericum ramosum L., pajacznica galezista, #stige
Zaunblume. Daleszyn.

A. Liliage L.,2) pajacznica lilianka, lilienartige Zaun-
blume. Bronikowo.

Malva Alcea L., 8laz zygmarek, feinblittrige Malve.
Bielejewo bei Gostyn, Hiigel.

Serratula tinctoria L., sierpik farbierski, Firber-Scharte.
Dient zur Darstellung einer vortrefflichen gelben Farbe.
Gostyn, Wiesen.

Veronica spicata L., przetacznik klosowy, ihrenbliitiger

Ehrenpreis. Rogowo, Kreis Fraustadt, Hiigel.

Allium  wvineale L., czosnek tuk, Acker-Knoblauch.
Kosten. Der treffliche Geschmack der Leipziger Lerchen
soll von ihm herriihren.

Campanula rapunculoides L., dzwonek Sciel, rapunzel-
artige Glockenblume. Kosten, Birkengebiische.

Daucus Carota L., marchew ptasze gniasdo, gem.
Mohrriibe, franz. Carotte, engl. Carot. Ihre Garten-Varietit

ist gelb, goldgelb, weiss, rot.

1) Sehr selten in der Provinz, s. S. 49,
?) Nur fiir den fussersten Westen der Provinz angegeben. Vergl.
IV 'S, 7.




Melampyrum pratense L., krowia rez takowa, Wiesen-
Wachtelweizen. Ein Leckerbissen fiir das Vieh, eine siisse
Quelle fiir die Bienen. Bronikowo.

M. nemorosum L., krowia rez dziefi i noe. blauer
Wachtelweizen, Itowiec. Wiilder.

M. arvense L., krowia rez rolna, Acker-Wachtelweizon,
Malewo. Wird vom Vieh gern gefressen, die Kiihe geben
eine vortreffliche Milch und werden fott davon.

Epilobium angustifolium L., wierzhdwka wazkolisciowa,
schmalblittriges Weidenréschen. Diese angenchme Pflanze
verdient ganz besonders einen ehrenvollen Platz in schiinen
Giirten. Es versetzt den Gast nach Schlesien und erinnert
ihn an die wonnigen Plitze der herrlichen Sudeten. die
reizende Wilhelmshéhe und das liebliche Konradsthal in
Salzbrunn.

E. hirsutum L., wierzhéwka kudlata, zottiges Weiden-
roschen. Waldige Stellen in der Nihe der Gastwirtschaft
yHirsch an der schlesischen Grenze.!)

E. pubescens (parviflorum), wierzbowka puchowa,
kwapnik flaumhaariges Weidenréschen. Sepienko, am Kanal.

Der Bearbeiter des Klukschen Pflanzenverzeichnisses
irrte sich in dieser Pflanze sehr. Kluk benannte Z /Jiy-
sutum wierzbowka kudlata; der Bearbeiter bezeichnete
E. pubescens als wierzbéwka kudlata. FEs muss somit
ein Irrtum bei dem Abschreiben untergelaufen sein.

Leonurus Cardiaca L., lwi ogon, serdecznik, gem
Wolfstrapp. Kosten,' Obraufer. Dient zur Bereitung einer
schinen dunkelen Olivfarbe,

L. Chaiturus (Marrubiastrum) L. lwi ogon szacik.
andornartiger Wolfstrapp. Kosten, Wiille.

(Schluss folgt im niichsten Heft.)

') Ziemlich hilufig in der Provinz.
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